Studentskad veda — lingvistika Lucie Hartmanova

Dvojita negace nene- (typ nenedostal, nenepatrny) v ¢estingé'

1. Uvod

Zapor patii k zdkladnim jeviim CeStiny, piesto nebyl jeho historicky vyvoj dosud ditkladné
prozkoumén. Po né¢kolik staleti bylo jednim ze zplsobl vyjadieni ceské negace uziti dvoji
zaporky ne- bezprostiedné za sebou, pfipojené pred negovanym vyrazem (napft. nenepatrny,
nenedostavati se). Jednalo se o prostiedek, kterym se vyjadfovala tzv. dvoji negace, jejimz
principem je vyjadieni kladu pomoci dvou zaport.

V souCasné cestiné se dvoji zapor objevuje v podobé kombinace zaporu vétného
s lexikalnim/Clenskym (nedostal darek nevhod) nebo clenského s lexikalnim (dostal darek ne
nevhod).

Dosavadni badani o dvoji negaci nene- v ¢estiné je velmi chabé. Kratce se o tomto jevu
zminuji nékteré publikace, v zadné znich vSak nenalézdme podrobny vyklad. Mimo
slovnikovych hesel obsahujicich dvoji zéporku, o kterych budeme pojedndvat nize, se o nene-
zminuje Jan Gebauer ve své Historické mluvnici jazyka ceského (2007, s. 642), Josef Zubaty
v kratkém ¢&lanku z roku 1924, Karel Paul zabyvajici se Safafikovym vlivem na Jungmanntiv
slovnik (1937, s. 52) a zminku ma rovnéz kriticka edice Prvni tistény Zaltar (Volekova et al.,
2023, s. 40-42).

Nas vyzkum se zaméfil na vyskyt a funkcei vyrazi s touto zdvojenou zaporkou psanou bez
mezery pred negovanym slovem a na naslednou analyzu tohoto jevu v ¢eském jazyce. Zajimalo
nas celkové zastoupeni slovnich druhti s timto druhem negace, dale casové vymezeni tohoto
typu zéporu, jeho vyvoj v ramci biblickych ptekladi, otdzka sémantiky dvoji zaporky a konecné

konkurence s jinymi bezprostiedné po sob¢ jdoucimi prostiedky vyjadiujicimi dvoji negaci.

2. Jazykovy material
Sbér dat byl cilen na maximalni mozné mnozstvi dokladt. Pfi excerpci jsme vyuzili pét
druht textovych zdroji, ve kterych jsme nalezli doklady dvoji negace vyjadiené zdvojenou

zaporkou.

! Tento piispévek vychazi z bakalaiské prace z roku 2024, kterou na Ustavu eského jazyka a teorie komunikace

FF UK vedl PhDr. Robert Dittmann, Ph.D.
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Nejprve jsme probadali vybrané slovniky napfic staletimi, pfi¢emz jsme vénovali pozornost
tém nejvyznamnéj$im a takovym, ve kterych by se negovana hesla s dvoji zaporkou mohla
objevit. Zapor s nene- jsme nalezli v osmi z nich.?

Déle jsme se zaméfili na synchronni i diachronni jazykové korpusy. V rozhrani KonText
jsme alespoii jeden vhodny doklad nasli v $esti korpusech.? Dal§i uziti vyrazi s dvoji zaporkou
bylo nalezeno ve Staroceské jazykové bance, ktera obsahuje texty od nejstarSich pocatka
ceského jazyka zhruba do konce 15. stoleti. Naopak Strednéceska jazykova banka (s texty od
pocatku 16. do konce 18. stoleti) neobsahovala zadny doklad. Vyuzity byly 1 pro veiejnost zatim
nepiistupné casti obou téchto bank, které spadaji pod nazev Interni jazykova banka a obsahuji
zhruba o 5 milioni vice slov nez maji Staroceska a Strednéceska textova banka dohromady.
V tomto nevetejném oddilu jsme nalezli nékolik dalSich ptikladi uziti slov s nene-.

Dal$im zdrojem dokladl byla Lexikdlni databaze humanistické a barokni cestiny, ze které
jsme ziskali celkem osm novych doklad.

Nejvétsi pocet uziti dvoji zaporky evidujeme v digitalni knihovné Kramerius. Jelikoz
knihovna nedisponuje vyhledavanim pomoci regulérnich vyrazl, vSechny morfologické tvary
jiz nalezenych slov s nene- jsme vyhledali ruéné. Z tohoto ditvodu nelze vyloucit, Ze nékteré
vyrazy s potencidlné moznou dvoji zaporkou, které jsme dosud nikde nezaznamenali, ndm
unikly.

Poslednim zdrojem textii byly biblické pieklady, ve kterych jsme sledovali celkem sedm
verdi, kde se alespoii v jednom probadaném piekladu objevil vyraz se zdvojenou zaporkou.*
Celkem jsme pracovali se Ctyficeti dvéma preklady biblického textu, pfi¢emz jsme pfi jejich
vybéru dbali na to, aby byly pokryty vSechny redakce staroCeského piekladu. Se srovnanim
stejnych versa v riznych piekladech ndm vypomohla elektronicka databaze Diabible. Pro dalsi
starSi biblické texty, které povazujeme za sté€zZejni, ale které nebyly dostupné v Diabibli, jsme
pouzili databazi Knihopis, spadajici pod Narodni knihovnu CR. Pro excerpci nékolika dalsich
textl jsme vyuzili kopie dostupné fyzicky v oddéleni vy voje jazyka Ustavu pro jazyk &esky AV

2 Jednalo se o Bohmisch-deutsch-lateinisches Juraje Palkovice (1820), Dobrovského Deutsch béhmisches
Worterbuch (1821), Jungmanniv Slovnik cesko-némecky (1835-1839), Kottiiv Cesko-némecky slovnik zvlasté
grammaticko-fraseologicky (1878-1893), Prirucni slovnik jazyka ceského (1935-1957), Slovnik spisovného
Jjazyka ceského (1960-1971), Starocesky slovnik (1968—2008) a Maly starocesky slovnik (1978).

3V ramci synchronnich korpusti §lo o SYN vi2, KSP a NET v2, vice dokladt vsak bylo v diachronnich korpusech
Diakorp v6, kh-noviny a Archiv_19 stol. K poslednimu z nich jsme pfistoupili s vétsi obezietnosti, jelikoz se zatim
jedna o jeho pracovni verzi, a neda se tak povazovat za vyvazeny ani reprezentativni.

4 Mezi téchto sedm vers patii Z 22,1; Z 35,5; Z 138,21; Mt 2,6; Mt 5,34; Mt 25,9 a L 14,26.
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CR. Excerpci biblickych piekladii z hlavnich pekladovych verzi 16. stoleti dodal PhDr. Robert
Dittmann, Ph.D.

3. Metoda

Z nalezenych vyrazl, které obsahuji dvoji zaporku, jsme v programu MS Excel vytvoftili
piehlednou databazi dokladl, ktera je ptipojena jako piiloha k tomuto ptispévku. Pro kazdy
doklad jsme zaznamenali vSechny informace potfebné pro naslednou analyzu. Nejvétsi
pozornost jsme pro zodpovézeni vyzkumnych otazek vénovali slovnédruhové charakteristice,
roktim vyskytu a vyznamu vyrazu s dvoji zéporkou.

Celkem jsme vyexcerpovali 4 862 dokladli dvoji negace vyjaddiené zdvojenou zaporkou
nene-, > pticemz §lo o slovesa, adjektiva, adverbia a ojedinéle substantiva. V rdmci
slovnédruhovych kategorii jsme charakterizovali jednotliva lemmata s timto typem zaporu.

Z rozsahovych divodid jsme u nejcastéjSich adjektiv (nenepatrny, nenepodobny
a nenebezpecny), u kterych byly zjistény vysoké pocty vyskytl v fadu stovek, pfistoupili
k redukci excerpovaného materidlu na ndhodné vzorky. U kazdého ze jmenovanych adjektiv
vSak pocet blize zkoumanych excerpovanych dokladi ptesahl stovku, pfi¢emz roky vyskytu
jsme pro ucely presnéjsiho kvantitativniho vyhodnoceni vysledkt evidovali u vSech dokladu.
Z tohoto diivodu upozoriiujeme, Ze v piipadé zminénych tfech nejfrekventovanéjsich adjektiv
jsme vzhledem k mnozZstvi dokladl zapocitali i mozné vyskyty stejnych textd v rlznych
vydénich, a excerpovali jsme tak pro né vSechny nalezené roky.

Dv¢ slova ¢inila v nasi excerpci vétsi potize. Vyhledavani v digitalni knihovné Kramerius
nerozliSuje mezi literami <é> a <é>, tudiz jsme u frekventovanych slov nenepatrné (resp.
nenepatrné) a nenepodobné (resp. nenepodobné) nebyli bez manualniho ovéfovani kazdého
dokladu, do ¢ehoz jsme se z rozsahovych divodl ptivodni prace nepoustéli, schopni urcit, zda
se jedna o adverbium, ¢i adjektivum. U téchto vyrazl je tak Kramerius nespolehlivym
nastrojem, proto jsme vyexcerpovali jen doklady z ostatnich zdroji. Hodnotime vSak za velmi
pravdépodobné, ze absolutni pocet uziti téchto slov v ¢estiné je vyssi.

Pii zkoumani vyskytd dokladli v Case nardZime na problém nedostate¢ného poctu
jazykovych nastrojl, které by zahrnovaly texty starSi nez je 19. stoleti. Z toho divodu nelze
hustotu vyskytu dvojité negace s nene- generalizovat, a problematika si tak zdda ptitomnost

novych diachronnich korpusti ¢i jinych vhodnych prostredka.

3V tomto podtu nejsou zohlednény zminéné vyskyty v biblickych piekladech, pro které byla v piivodni praci

vymezena samostatna kapitola; pro podrobné vysledky této ¢asti odkazujeme na danou praci.
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K vyhodnoceni sémantiky dvoji zdporky nam poslouzily kontexty kazdého z dokladu.
Z toho diivodu jsme v nasi databazi ke kazdému vyskytu zaznamenévali vétu (piip. vice vét),
ve které se doklad s nene- vyskytuje.

Pro excerpci konkurenc¢nich prostredki dvoji negace s nene- jsme vyuzili jazykové korpusy.
V nich jsme vyhledavali dvoji zapory typu ne nepatrny a nikoli(v/vék) nepatrny, kde negacni
elementy nasledovaly bezprostiedné za sebou. Oba typy se alespont jednou objevily v korpusu
SYN vi2, Archiv_19 stol a Diakorp v6. Nalezené doklady jsme konfrontovali s na$i ostatni

excerpci.®
4. Vysledky

4.1. Zakladni kvantitativni udaje

Nejvice lemmat, konkrétné 58, jsme zaznamenali pro adjektiva, pficemz jejich absolutni
pocet zahrnuje 2207 dokladii. Neé&ktera adjektiva jsme nalezli pouZzitd v komparativu
(Nenebezpecnéjsi je teorie, uvadejici ve prirozenou spojitost nové nahozenou s vyplyvajicimi
zhroucenimi, 1924)’, néktera byla ve tvaru superlativu (nikdy ani ne stin hiiich srdce jejiho se
nedotkl, nikdy nekali dech, i nejnenepatrnéjsi nedokonalosti, 1919). Naopak zeslabeni kvantity
(pomoci méné/nejméné) jsme u Zadného z dokladit nezaznamenali.

Adjektivem s nejvice doklady je nenepatrny, pro které jsme zaznamenali 974 vyskytd,
piicemZ bylo z rozsahovych diivodl plivodni prace blize zkouméano 136 ndhodné vybranych
uziti slova.® Na zakladé zkuSenosti s materialem se domnivame, Ze by zohlednéni vy$siho poctu
nepiineslo podstatné jiné vysledky. Roky vyskytl jsme zaznamenali u vSech textl, pficemz
prvni doklad pochézi z roku 1824, posledni pak z roku 1977. Oproti ostatnim lemmatim ma
toto adjektivum pomérné kratky ¢asovy interval uziti. Ptekvapivé muze byt velké zhusténi v 70.
letech 19. stoleti. Jako jediné slovo s dvoji zaporkou je nenepatrny obsazeno v SSJIC, jako jedno
z méla je soucasti heslaie PSIC. V Kartotéce novoceského lexikalniho archivu, jez slouzila jako

materialové vychodisko (nejen) pro PSIC, je nejfrekventovangjsim slovem s nene-.

¢ Detailni rozbor vysledkl tohoto korpusového Setfent je k dispozici v piivodni praci.

7 Veskeré doklady citujeme z databaze dokladd, kde jsou u nich uvedeny pfesné bibliografické udaje. V této praci
citujeme jen doklad spolu s rokem. Databaze dokladul je ptipojena jako piiloha k tomuto ptispevku.

8 Pfipomindme vySe zmin&ny problém nejasného rozliseni adjektiv a adverbii v digitalni knihovné Kramerius.

Rovnéz je nutné zminit, Ze se nékteré texty mohou v nasi databazi dokladii objevovat opakovang, a to jako reedice.
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Graf 1: Vyskyt adjektiva nenepatrny v excerpovanych textech v ¢ase

Nejcastéji se co do poctu dokladi objevoval tento druh dvoji negace u sloves. Dohromady
jsme vyexcerpovali 2 461 slovesnych vyskyti, pfi¢emz po€et lemmat je pouze 12. Slovesa
s nene- si uchovavaji gramatické i syntaktické vlastnosti tvaru s jednou negaci, nesystematicky
je dodrzovan genitiv zéporovy. Typicky jsou slovesa s dvojim zaporem uzivana v prézentu
a préteritu, uziti ve futuru je ojedin€lé, podobné jako uziti pasiva. Z hlediska slovesného
zpusobu pfevazuje indikativ.

Vétsinu slovesnych vyskytl s timto typem dvojité negace zastavd nenedostavat(i) se,
pro které evidujeme 1915 vyskytd v dostupnych textech, ¢imz se toto sloveso stava
nejfrekventovangj$im vyrazem viibec.” Pro tcely piivodni prace jsme vybrali ndhodnych 128
vzorkl, pro které jsme analyzovali podrobnéjsi data. Sloveso v nasi databazi dokladi casto
nalézdme ve spojeni se zdpornym zajmenem niceho €i se zapornym adverbiem nikdy (jsme
zatim v Obrubci, kdez navrhuju kratkou siestu v hostinci, ponévadz se mi zizné nikdy
nenedostava, 1909; na noc postylku vidy cistou, pod perinkou v zimé dobre se vam spava,
niceho se nikde vam nenedostava, 1871). Ze vSech excerpovanych lemmat ma tento vyraz
nejsirsi Casové rozpéti, jeho prvni vyskyt sahd do 15. stoleti, posledni se objevuje v roce 2013.

Nejvetsi hustota je vSak na prelomu 19. a 20. stoleti.

9 Znovu upozoriiujeme, Ze se v tomto poctu objevuji n&které texty pravdépodobné vicekrat, a to v riiznych letech

jako reedice.
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Graf 2: Vyskyt slovesa nenedostdvat(i) se v excerpovanych textech v ¢ase

Sloveso nenenavidet(i) se od ostatnich zkoumanych vyrazi lisi. Podoba bez nene-, tedy
navidet(i), je soucasnému jazyku sice cizi, ale v diivéjsich staletich ji zaznamenavame,'? proto
lemma nenenavidét(i) do nasi prace zahrnujeme. Celkov€ jsme pro vyraz zjistili 497 dokladt
uziti, pricemz se nékteré texty mohou objevovat vicekrat v rdmei riznych vydani. Blize
analyzujeme 132 vyskytl. Toto sloveso méa podle ocekéavani oproti viem ostatnim sloviim
nejveétsi zastoupeni ve 21. stoleti, pro n¢jz evidujeme 72 dokladii uziti. Protoze sloveso
navidét(i) postupné zaniklo, je nenavideét(i) v soucasné CeStiné chépano jako pozitivni tvar,
apro mluvéi je tak prirozenéjsi pro vyjadieni jeho negativni podoby piidat zaporku ne-.
Vsimame si textd, kdy autofi explicitné komentuji podobu slovesa (7edy nevyslychat,
neobviiniovat, nevycitat. A je to hrozné slovo, ale taky nenendavidet. Protoze od Zarlivosti je to k

nenavisti jen kriicek, 2021).

Poéet dokladl

Graf 3: Vyskyt slovesa nenendvidét(i) v excerpovanych textech v ¢ase

10 Zubaty doklada existenci slovesa napf. ve starém piislovi ndvidi ho co valach hiibé (1924, s. 2). Heslo

navidéti navic obsahuje slovnik Jungmanniiv, PSIC, a dokonce i SSIC (s doklady, které pochazeji z 19. stoleti).
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Dalsim slovnim druhem v nasi databazi doklada jsou adverbia, u kterych evidujeme 27
lemmat o 178 dokladech. Nejvice vyskytl ma lexém nenesnadné/nenesnadno. Vétsina adverbii
je odvozena od dvojité negovanych sloves.

Poslednim slovnim druhem, u kterych jsme zjistili vyskyt dvoji negace pomoci nene- jsou
substantiva. Jde dohromady o sedm vyskyti zahrnujicich pét lemmat (nenebezpeci,
nenediitklivost, nenenavideni, nenepritel, nenepravost), pricemz néktera znich jsou jisté
odvozena od sloves s nene-.

Celkem jsme zjistili 74 slovotvornych celedi s timto typem dvojité negace.

Z casového hlediska jsou nase doklady rozmistény od 15. do 21. stoleti. Prvni dva vyskyty
jevu evidujeme v knize Tomése Stitného Reci nedéni a svdtecni z vydani okolo roku 1500
(Svym vzvolenym ucinil Hospodin na tomto svété prikru cestu, aby nenetbali zapomniec sé, co
Jjest rozkosi v jich kraji, v némz dojduce viec maji byti.; Jiste, kdyby té kral zemsky neb jiny nékto
znamenity k svym hodom pozval, snazil by sé, aby riuchem toho oc¢ima sé neneslibil, jesto jest te
pozval.),"! posledni nachazime prostfednictvim korpusu synvI2 v magazinu Pdatek lidovych
novin ve vydani z roku 2022 (Myslim, ze vam to prijde spravné... A to je dobre, ja se logicky
citim lépe mezi lidmi, kteri mé a priori nenenavidi nebo mé alespon nenavidi o néco min.).
Nejvetsi hustotu vyskytu jevu pak zaznamendvame pro druhou polovinu 19. stoleti a nékolik
prvnich desetiletich stoleti 20. Je pfitom nutné zohlednit jiz zminénou absenci vhodnych
jazykovych zdroji pro excerpci dokladl ze starSich obdobi. Podle nasich vysledki bychom
predpokladali dalsi vyskyty tohoto druhu dvojiho zaporu u starSich dob neZ je rok 1800 a rovnéz
noveé vyskyty pro prvni polovinu 19. stoleti.
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Graf 4: Vyskyt vSech excerpovanych dokladi v ¢ase (kromé substantiv)

! Pokud bychom zohlediiovali rovnéz vyskyty v ramci biblickych prekladd, nas nejstarsi nalez pochazi z Bible

drazd’anské (asi 2. polovina 60. let 14. stoleti).
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4.2. JedineCné vyskyty

Mnoho vyrazli s dvoji zdporkou se v nasi databazi dokladli objevilo pouze jednou
u jednoho autora. Jsme si védomi dalSich moznych vyskyti v nam nedostupnych textech,
pokladame vsSak za pravdépodobné, ze v nékterych piipadech jde v ramci CeStiny o hapax
legomenon.

Ve slovech se zdvojenou zaporkou nasel ziejmée zalibu FrantiSek Susil, Sest slov jim
jednou uzitych nenachdzime u jinych autort (nenedrahny, neneplny, nenepravy, neneumysiny,
nenedrahné, neneradostne). Celkem jsme v SuSilovych textech nalezli n€kolik desitek uziti
slova s nene-. Pét slov nenalezenych u jinych autori zaznamenavame u FrantiSka Ladislava
Celakovského (nenemistny, neneprdzdny, nenetrudny, nenelaskavé, nenelibé), dale &tyfi
uJosefa Jungmanna (nenelahodny, neneumely, nenevideny, nenecesky), tii u Frantiska

Palackého (nenevdzny, neneprijemno, nenespravedlive).

4.3. Paradox slovniku

Zvlastni situace si v§Simame u slovnikovych hesel. Ta totiz ¢asto zaznamendvaji vyrazy
s nene-, pro které jsme nasli minimum vyskytii. Naopak ne vzdy zaznamenévaji slova, ktera se
v nasi databazi dokladii objevuji v hojném mnozstvi. Napiiklad Jungmanntiv slovnik obsahuje
heslo nenejdpny, pro které¢ jsme nenasli jediny doklad (ani samotny slovnik neuvadi zdroj
vyrazu). Slovnik rovnéz zaznamenava hesla nenelahodny (v nasi databazi 1 doklad),
nenedostaviti (1 doklad), nenesnadniti se (1 doklad), neneprospésny (2 doklady), nenejemny (2
doklady). Podobné ptipady nalézame u Kottova slovniku, pfi¢emz je na ném patrnéd zavislost
na slovniku Jungmannové. Adjektivum neneslavny se objevuje ve slovniku Jungmannove,
Kottove 1 v Dobrovského Deutsch-bohmisches Worterbuch, konkrétni uZiti vyrazu jsme vsak
nenalezli.

Paradox nastava, pokud ve slovnicich budeme hledat vyrazy, pro které jsme nasli pomérné
vysoky pocet dokladti. Slovo nenepatrny o 974 vyskytech!? neobsahuje slovnik Jungmanntiv
ani Kottliv. Protoze se vSak podle nasich dat vyraz systematicky objevuje az od 40. let 19. stoleti,
je jeho absence u Jungmanna mozna dana fidkym uzivanim v dobé tvorby slovniku. Dalsi ¢asté
adjektivum nenebezpecny, pro které jsme nalezli 311 dokladid, nenachdzime zpracovano
v zadném z excerpovanych slovniki. Nejfrekventovanéj$i adverbium nenesnadné obsahuje
pouze slovnik Kottv. Jedenactkrat je slovo uvedeno v Kartotéce novoceského lexikalniho

archivu, piesto ho autofi PSJC (ktef se mimo jiné pii sestavovani fidili Kartotékou) do slovniku

12 Znovu piipomindme vySe zminény problém nejasného rozliSeni adjektiva a adverbia v digitalni knihovné

Kramerius.
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nezatadili. Sloveso nenenavidet(i) o 497 dokladech neeviduje zadny ze slovnikii. Davod
absence je v tomto ptipad¢€ u vétsiny z nich ziejmy — slovo se podle naSich dat uzivalo zejména

vvvvv

slovniky 20. stoleti (PSJC, SSIC, SSC).

4.4. Otazka sémantiky

Pti analyze sémantiky dvoji zdporky narazime na problém subjektivni interpretace. Nelze
zpétné zjistit, co chtéli autofi pii uziti tohoto typu zaporu skutecné vyjadiit, proto je nutné nase
vysledky interpretovat jen jako pravdépodobné ¢i mozné.

Ve vétsSingé excerpovanych dokladi Ize tvar s dvoji zaporkou zaménit za litotesovy tvar
nikoli(v/véek) ne- (ptipadné ne ne-), pticemz predpokladame, ze vyznam véty se pak neméni
(mély zvlastni zapach po pokoji, ktery Sel na severni stranu, neneprijemny, ale charakteristicky,
1899).13 V mnoha ptipadech pak lze vyraz s nene- nahradit nezdpornou podobou slova (viivem
zdkladniho svého omylu, o nemz hned bude 7ec, dopousti se chyby nenesnadno poznatelné,
1912). Zda se vsak, ze autofi textd ¢asto pouzivaji dvoji zaporku pro zdiraznéni vyrazu. Tento
ptedpoklad by potvrzovalo ¢asté kladeni slova s dvoji zdporkou na konec véty (ostatni obilné
traviny jsou jesté méné znamy, maji vsak v jistych zemich ukol neneduleZity, 1871) a hojné
uzivani ptisloveéného urdeni miry, které podtrhuje vyraz (dali sem Hercena, Cernysevského
i krotkého Plechanova, ktery je piilis nenebezpecny, 1936).'* Potvrzujici je rovnéz vyklad
Vladimira Smilauera (1969, s. 31), podle kterého kombinace ¢lenského a lexikalniho zaporu
(ne neprijemny) vyjadiuje sice smysl ,.kladny (ale s jinym zabarvenim, neZ ma normalni
klad).” Tyto vysledky jsou pravdépodobné pro vSechny ctyfi slovni druhy, pro které bylo
zjisténo uzivani dvoji zaporky.

U lexikografického zpracovani vyznamu dvoji zaporky znovu nardZime na nejednotnost
excerpovanych slovnikti. U n€kterych slov s nene- je ve slovnicich uveden prosty klad, u jinych

pak zminény vyznamovy posun pomoci ptislovei miry.

5. Zavery
Celkem bylo v naSem vyzkumu vyexcerpovano 4 862 dokladli se zdvojenou zaporkou

nene-, které predstavuji 102 lemmat.

13 Konkurenci nene- s ne ne- a nikoli(v/vék) ne- jsme se blize vénovali v plivodni praci v kapitole 4.4.

14 Tedy nenebezpecny by neznamenalo pouze bezpeény, nybrz piilis/velmi/dosti bezpeény.
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Po jejich analyze bylo zjisténo, Ze se tento druh dvojité negace objevoval od 14. do 21.
stoleti, slovnédruhové Slo o doménu sloves a adjektiv, z¢asti adverbii, periferné je pak jev
dolozen u substantiv.

Nejvetsi hustota uzivani slov byla podle naSich dat v 19. a na poc¢atku 20. stoleti. Podle
vysledkil vSak o¢ekavame hojné zastoupeni tohoto druhu negace i v 18. stoleti a ve starSich
dobach, pro blizsi vyzkum vSak nejsou k dispozici vhodné jazykové nastroje.

Nejfrekventovanéj$im lemmatem je podle naSich vysledk sloveso nenedostavat(i) se
s 1 915 dokladt uziti v psanych textech.

Od druhé poloviny minulého stoleti zacal tento druh a zapis negace v ti§téném jazyce upadat
(mimo specifické sloveso nenenavidet(i)).

Z hlediska sémantiky lze vyraz s dvoji zaporkou chapat bud’ jako prosty klad nebo jako klad
posunuty o zdliraznéni vyznamu, piicemz vzdy zalezi na konkrétnim uziti a na zdméru autora.
Jasné rozieSeni této otazky nebylo u jednotlivych dokladii ani s pomoci kontextu mozné.

Ptekvapivym zjisténim je fakt, Ze excerpované slovniky, u kterych jsme objevili hesla
s nene-, neobsahuji podle nasi analyzy néktera nejfrekventovanéjsi slova s dvojitou zaporkou.
Naopak casto eviduji vyrazy, pro které jsme nalezli jen velmi malo dokladii, nebo dokonce
zadny. Rovnéz ve vykladu vyznamu nejsou slovniky jednotné, coz poukazuje na sémantickou

nejednoznacnost.

6. Diskuse

Vysoky pocet dolozenych vyskytii dvojité negace vyjadiené pomoci nene- svédci o jeji
sporadické existenci v €eStiné napfi¢ rliznymi typy textd a v prib&hu nékolika staleti.
byl stéle jeste dolozitelny v psanych projevech, z nichZ postupné vymizel.

Nas§ vyzkum piinasi systematicky popis tohoto druhu negace, ktery byl v dosavadni
lingvistické literatufe zminiovan pouze okrajové. Domnivame se, ze by se pfi vykladu ceské
negace nem¢l tento jeji specificky typ opomijet.

Jsme si védomi nékolika omezeni, kterd nas vyzkum provézela, a domnivame se, ze dalsi
zkoumani vyvoje Ceské negace je nejen zadouci, ale 1 potencialné velmi pfinosné. Budouci
vyzkumy by mohly naSe zavéry dale potvrdit ¢i zpiesnit a vyuzit je jako vychozi bod. V této
souvislosti se nabizi rovnéz detailnéjsi analyza konkurencnich typi realizace dvojité negace
prostfednictvim nene- (napi. konstrukce typu nikoli(v/vek) nepatrny ¢i ne nepatrny), a to 1 se

zahrnutim dokladt, v nichz ¢astice a zdporka nenasleduji bezprosttedné po sob¢ (napt. nechoval
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se nevhodné). Dukladné€j$i vyzkum téchto variant by mohl osvétlit jejich vztah ke zkoumané
zdvojené zaporce.

Za dulezité rovnéz povazujeme rozsifeni dostupnych jazykovych nastrojii pro diachronni
analyzu, zejména vznik korpusovych dat pokryvajicich starSi obdobi nez je 19. stoleti, které
jsou aktualné nedostatecné nebo zcela chybi. Pravé takové zdroje by mohly vyrazné piispét

k hlubsimu porozuméni vyvojovym tendencim nejen v oblasti negace v ¢eském jazyce.
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